[image: image1.png]R




Metoděj Havlíček
oko za dvě oči
POVÍDKA
1948
VYDAL AUTOR – KNIHTISKÁRNA ALOIS ŠAŠEK, VELKÉ MEZIŘÍČÍ
[image: image2.jpg]METODEJ HAVLICEK T





Je sobota. Mostní svářeči dokončují skvělou práci. Most z jednoho kusu. Součásti se k sobě nemontují, nespojují se nýty, neslyšíme hlomoz nýtovacích kladiv. Dva mohutné oblouky překlenují řeku s jednoho břehu na druhý, dva nosníky vzbuzují obdiv svou obrovitostí. Příčné spoje, visuté spoje. A to všechno tvoří jeden jediný kus. Stalo se tak svařením součástí přivezených ze železáren. Velké jeřáby na silných řetězích přibližovaly kusy k sobě na mohutném lešení a když byly dokonale vyrovnány a přesně k sobě položeny, započala práce svářečů. Slyšeli jste jistě už o autogenním svařování kovů. Svařovací hořák vrhá oslňující prudký plamen do místa, jež má býti k sobě svařeno. Prudké světlo i žár škodí zraku a proto svářeči používají ochranných brýlí s černými skly. Bez brýlí tuto práci konati nelze, neboť hrozí oslepnutí.
K nejlepším svářečům patřil Josef Povondra a jeho syn Václav, jemuž bylo právě osmnáct roků. Na visutém, pojízdném lešení dokončil svou práci. Jeho otec dokončoval už zcela poslední spojovací jizvu na visutém lešení protějšího oblouku, když mu pojednou vypověděl upevňovací řemínek jeho ochranných brýlí. Uvolnily se náhle a zmizely v proudu řeky.
I řekl si Josef Povondra:
»Těch několik záběrů již dokončím bez brýlí.«

Rudý kotouč slunce visel nad hřebenem hor, s břehu doléhaly k Povondrovi veselé hlasy spolupracovníků. Dokončí svou práci a tím celé dílo, sestoupí mezi ně a s nimi oslaví dokončení díla a také narozeniny svého syna Václava.
Povondra se dal do práce. Pojednou neviděl sršícího plamene svého hořáku.
»Hoří přece,« zjišťoval. Obrátil zrak svůj k zapadajícímu slunci, ale slunka neviděl. Neviděl své ruce. Pocítil palčivou bolest v očích. Uzavřel hořák. Protřel si oči. Uvědomiv si hrůznou skutečnost, objal křečovitě studené železo mostní konstrukce. V té chvíli prořízl poklidný prostor srdcervoucí výkřik:
»Já nevidím! – Nevidím!«

Václav byl výkřikem otcovým ohromen. Jako šipka proběhl vzdálenost po lešení.
»Tatínku! Co se ti stalo?«

»Nevidím, Václave, nevidím! Brýle mi spadly do řeky, chtěl jsem dokončit ten kousíček bez brýlí a tak se mi to stalo.«

»Pomohu ti, tatínku, sestoupit dolů a musíš ihned k lékaři. To bude jistě jen dočasné a ty opět prohlédneš.«

Václav pomohl otci sestoupit s lešení a odvezl ho k nejbližšímu očnímu lékaři. Lékař zjistil úplné oslepnutí. Pacienta však potěšil nadějí, že se odstupem času může dostavit změna a zrak může být zachráněn. Povondra necítil žádných bolestí v očích a prosil lékaře, aby směl až v pondělí nastoupit do nemocnice, kam ho lékař doporučil.
Lékař svolil a Povondra naléhal, aby ho Václav zavedl zpět k pracovišti, kde přece oslavovali dokončení tak skvělého díla.
»Nechci, Václave, tou mojí příhodou pokazit soudruhům radost a tobě narozeniny«, trval na svém starý svářeč Povondra.
Václav rád uposlechl, neboť chtěl dokončit otcovu práci. Sotva vyšli od lékaře potkali své spolupracovníky v čele s inženýrem Kovalem. Všichni litovali Povondra a nedočkavě se dotazovali jak je to s jeho onemocněním.
Mnozí z nich se pamatovali na podobné případy. Končily úplným oslepnutím a jen dva z nich se vyléčili.
»Lékař mi dává naději. Chci mu věřit.« řekl Povondra.
Vrátili se všichni pospolu na pracoviště a Václav dokončil práci otcovu. Hlásil pak inženýrovi dokončení práce. Tím byl most z jednoho kusu postaven a mohl býti v brzku odevzdán provozu.
»Jsme všichni rozrušeni neštěstím, jež potkalo tvého otce, milý Václave,« řekl inženýr Koval. »Radost z vykonaného díla nemůže býti úplná vyžádá-li si takovou oběť jakou je ztráta našeho nejlepšího svářeče. Povondra s námi dlouho nebude moci pracovat. Musím zdůraznit stále opakovanou výstrahu: chraňte svůj zrak, chraňte sami sebe! Není to jenom neštěstí, ale začasté i nedbalost způsobující neštěstí, jež vyřazuje z práce naše nejlepší pracovníky. Chtěli jsme býti hodně veselí a zatím nás bolí ztráta jednoho z nejlepších z nás. Právem můžete být hrdi na vykonanou práci a já jsem hrdý na vás všechny. Nazývají vás v závodech ocelovou partou. Ne bez důvodu. Prosím Boha, aby nám byl milostiv a vrátil nám opět vidoucího svářeče Povondra, neboť bez jeho pracovní účasti, je ocelová parta oslabena. Děkuji vám všem za hrdinské výkony.
Nejmladší z naší pracovní skupiny jsi ty, Václave. Dnes je ti osmnáct let. Oslavíme tedy dokončení krásného díla a tvé narozeniny společně. Ty, starý, dobrý kamaráde, Josefe Povondro, nás nevidíš. Nelituj. Na našich tvářích bys neuviděl úsměvů. Věříme, že se vrátíš mezi nás brzy a že ty se budeš potom usmívat radostí nad tím, že opět vidíš a že budeš opět prvním mezi námi«.
»Tak jsem to nechtěl, milí bratři! Chci, abyste se skutečně radovali. Ne, nechci, abyste se rmoutili pro moje neštěstí. Vždyť já se chci radovat s vámi, vždyť se směji, podívejte se!« zvolal Povondra a z těch jeho zakalených očí, upřených na inženýra, se pojednou vylily proudy slzí. Vědomí, že ztratil zrak, zlomilo pojednou jeho sebezapření.
Nebyla to oslava velké práce, ani narozenin syna Povondrova. Jen účast s bolestí spoludělníka a lítost nad smutným údělem života slepcova.
Když večer přišli Povondra s Václavem domů nezpozoroval nikdo z Václavových sourozenců slepotu otcovu, ani jejich matka. Dlouho se to tajit nemohlo. Otec si přál, aby doma nikdo nic pro první chvíli nezpozoroval. Všichni ho vesele přivítali. Šlo všecko jako obvykle. Povondra svlékl kabát a pověsil jej na svůj háček s jistotou již mu poskytoval tento každodenní pohyb ruky k věšáku.
Umyl si obličej a ruce v umyvadle pod věšákem umístěným, ručník našel na obvyklém místě, utřel se s důkladností jak to denně dělával. Pak usedl ke stolu, kde již voněla zeleninová polévka. Všichni usedli kolem stolu, lžíce zazvonily o talíře a večeřeli.
Povondra poznával, že jeho zrakem je nyní sluch. Naslouchal každému šustotu manželčiných kroků. Nyní je u sporáku, přináší na stůl. Po polévce bývalo kousek vepřového. Snad tomu je tak i dnes. Jako pozorovatel se hlásil i čich. Ne, dnes není vepřová. To bych ji přece cítil. Povondra meditoval v duchu a snažil se vystihnout situaci. Spoléhal na Václava, jenž seděl vedle něho.
»Dnes jsem tě, tatínku, překvapila. Co tomu říkáš?« řekla usměvavá manželka a postavila před Povondru talíř.
»Nu, to jsem nečekal. Jsi hodná, maminko,« odvětil pohotově Povondra.
»Kuřátko,« řekl Václav.
»Mladá slepička«, prohodila sestra Růženka. Podávala otci příbor, ale on po něm ruky nevztáhl. »Tu máš, tati, příbor«, zvolala.
Otec vztáhl ruku tím směrem odkud se ozývala slova Růženčina, ale dívenka jej podávala již s druhé strany.
»Ale tatínku, copak nevidíš?« smálo se děvče a strčilo příbor otci do ruky, když ji natáhl směrem k děvčeti.
»Nezlob tatínka,« pokáral ji Václav.
Povondrová sledovala pozorně manžela i dcerku. Zmocnilo se jí zlé tušení. Povondra si chtěl přitáhnout talíř s jídlem, hmátl však vedle. Pohotový Václav mu talíř přisunul a tím na slepotu tatínkovu upozornil.
»Co je, co se tu děje?« zvolala Povondrova.
»Co by mělo být a co by se mělo dít? Nic!« řekl Povondra.
Jeho pevný hlas přesvědčoval.
Povondrovou však nepřesvědčil. Její obavy vyrostly v zoufalství. Vždyť si pamatuje manželovo vyprávění o tom, jak oslepli při práci jeho spoludělníci. Musí mít jistotu. »Tatínku,« zvolala, »zastavily se mi hodiny. Tobě jdou přesně. Podívej se kolik hodin ti ukazují, nařídím si je podle tvých.«

Povondra pohotově vytáhl své kapesní hodinky, podíval se na ně a Václav hlásil:
»Půl deváté.«

»Půl deváté,« opakoval Povondra.
»Tebe jsem se neptala, Vašku!« durdila se Povondrová a třesoucí se rukou vzala tiše talíř s jídlem Povondrovým a hned ho vyzvala: »Proč nejíš, tatínku, zchladne ti to!«

Povondra nahmátl příbor a vidličkou i nožem zamířil do prázdna. Ohmatal si prve talíř a znal vzdálenost od okraje stolu a nemohl se tedy minout kuřete. Tápal vidličkou i nožem po ubrusu, jeho ruce se zastavily. Uvědomil si, že hra dále pokračovat nemůže. Položil příbor.
Václav sklonil hlavu a hleděl do země, aby skryl své uslzené oči. Jakýsi vzdor a zloba nad tím, že smluvené zastírání otcovy slepoty tak rychle skončilo, vydráždily ho k bolestné výtce:
»To je toho! Slepému tátovi vzít talíř s jídlem!«

»Ježíši Kriste, tatínku!« vykřikla Povondrová a poklekla k sedícímu Povondrovi. Uchopila jeho hlavu do svých dlaní a dívala se mu do vyhaslých očí. »Nevidí, náš tatínek nevidí,« bolestně zanaříkala.
»Neplač, maminko, neplačte děti. To je jenom zákal a časem opět prohlédnu,« těšil Povondra svou rozplakanou a naříkající rodinu.
Povondrová nevěřila utěšujícím slovům svého manžela. Byla úplně zdrcena smutnou skutečností.
Všichni doprovodili svého živitele do nemocnice. Povondra byl rád, že uběhla smutná a rozplakaná neděle. Vždyť i jemu bylo pořád na měkko.
Za čtyři týdny se Povondra z nemocnice vrátil domů. To už lékaři vyslovili pochybnosti o tom, že by bylo možno nějakým zákrokem vrátiti Povondrovi zrak. Doma ovšem řekl Povondra, že je třeba ještě nějaký čas posečkat a že potom operací se všechno spraví. Václav tomu nevěřil. Byl nešťasten touto hroznou skutečností a přemýšlel, jak přece jen vrátiti otci zrak.
A tu náhoda přivedla ho na zvláštní myšlenku. Četl o slavném lékaři doktoru Šťaslíkovi, jako o fenomenálním operatéru očním. V Americe tento věhlasný lékař dospěl k transferaci oka. Soucitní lidé věnovali mu své oči, aby je ihned po jejich smrti použil ke svým pokusům.
A tyto pokusy se podařily. Hledalo se mnoho takových dárců a byla dokonce založena oční banka a transferace očí byly doktorem Šťaslíkem prováděny úspěšně v mnoha případech. Dal zrak i od narození nevidomým a zajímavě popisoval projevy a pocity z prohlédnutí nevidomých. U nich nebyla pociťována ztráta zraku, neboť od zrození svého neviděli. Hůře, mnohem hůře bylo těm, kdož oslepli za života. Rozeznávali barvy, viděli kolem sebe krásu zeleně, objímali svými pohledy hory, lučiny, zahrady, kvetoucí stromy, hladinu řeky, viděli lidi, své nejbližší i vzdálené. A najednou ztratili zrak. Těmto také věnoval nejvíce své práce doktor Šťaslík. Dosažením doktorátu nepovažoval svůj úkol za skončený. Říkával: Kdyby věda lékařská byla na úrovni věd technických a fysikálních, léčili bychom dnes hravě dětskou obrnu, rakovinu a jiné choroby. Zatím třeba u dětské obrny neznáme příznaků této choroby a zjišťujeme ji až se projeví v plné své účinnosti, kdy už není záchrany a kdy dítě buď umírá anebo zůstává mrzákem. Jakmile jsem dosáhl doktorátu lékařství, započal jsem teprve s badáním a novým hlubším a širším studiem. Je třeba jít nad dosavadní poznání a formule o nichž zjišťuji, že jsou nedostatečné, někdy i bezcenné.
Doktoru Šťaslíkovi oslepli oba rodiči při výbuchu plynu. Oni také jako prví byli svým synem operováni a přijali přenesené oči a prohlédli. Byly to triumfální úspěchy velkého vědce. V krátké době znovu prohlédlo v Americe dvacet tisíc slepců, kteří již dávno pozbyli naději, že by ještě někdy uzřeli krásy světa.
Václav se dočetl, že doktor Šťaslík přijel domů do Čech a rozhodl se vyhledati ho.
Doktor Šťaslík byl mužem zázračně jemných rukou. Byl stále obléhán návštěvami, ponejvíce odbornými lékaři očními. Václav se strachoval, že si počká několik dní než na něho přijde řada. Doktor Šťaslík ho však zavolal po krátkém čekání.
»Vím, že vás nesmím dlouho zdržovat. Jsem Václav Povondra, svářeč z Moravy. Můj otec ztratil zrak při práci. Lékaři zjistili, že už neprohlédne. Chci, abyste mu zrak vrátil. Četl jsem o vás a vím, že můžete otci pomoci.«

Tak to řekl krátce Václav doktorovi.
»Tak lehce se věc nedá provésti. Není-li opravdu jiná naděje než transferace oka cizího, musím takové živé oko mít. A to se tak lehce u nás nenajde. Či máte snad někoho, kdo by své oči věnoval vašemu otci?«

»Nemám a nehledal jsem nikoho. Chci se s tatínkem rozdělit o své oči. On mi dal dvě, já mu dám své jedno oko.«

»Tedy oko za dvě oči,« usmál se lékař.
»Ano, pane doktore,« přitakal Václav.
»Uvážil jste však dobře svoje rozhodnutí? Víte jak velká je to oběť?
Život je těžký a lidé jsou křehcí tvorové. Což dojde-li jednou k tomu, že svůj velký dar otci vyčtete?«

»Nikdy, pane doktore! Vrátil jste zrak tisícům a jistě vaším pacientům nikdo z dárců svůj velkomyslný dar nevyčtl. Neučiním to ani já.«

»Zapomínáte, že velkomyslnými dárci byli lidé, kteří své oči darovali až po své smrti. Proto mé operace byly vždy prováděny půl hodiny po smrti oněch dárců, jimž jsem oči vyňal, abych je ihned slepému zasadil. Dárcové svých očí už nepotřebovali. A jsou už i takoví, kteří své oči odprodají těm, kdož jich potřebuji. V Americe takto vznikla oční banka. Jste-li však pevně odhodlán obětovat své oko otci, rád provedu tuto operaci. Bude to první případ, jejž provedu doma ve své otčině.«

Povondra se dlouho bránil Václavově nabídce a nechtěl ji přijmout. Při tom však rostla jeho touha, aby opět viděl. A jednoho dne odjeli společně k slavnému očnímu chirurgovi.
Doktoru Šťaslíkovi podařila se operace velmi dobře, neboť mladé, živé oko Václavovo se dokonale ujalo v očním důlku jeho otce.
Po čase, potřebném k zahojení, vracel se Povondra se svým synem Václavem domů na Moravu. Václav měl ke svému zbylému oku jedno skleněné, zasazené nepoznatelně do prázdného důlku očního, oko jež mrtvě nestálo, ale jako prothesa se pohybovalo jako živé. Otec měl jedno své zakalené a druhé jasné, Václavovo.
»Jak je krásné, vidí-li člověk a třeba by to bylo jenom na jedno oko,« rozplýval se Povondra a obrátil se k Václavovi: »Je to od tebe veliká oběť, chlapče. Nebudeš toho jednou litovat?«

»Tatínku, nemluv tak a nepřipomínej mi to nikdy. Víš, kolik je nás doma? Pracoval jsi na nás, vychoval nás, dřel ses a obětoval v práci i svůj zrak. Měl jsem od tebe dvě oči. Dal jsem ti oko za dvě oči. Spravedlivě jsem se s tebou rozdělil. Nechci, aby to moje oko ve tvém očním důlku, někdy plakalo.«

Seděli naproti sobě ve vlaku. Byli v oddělení sami. Povondra objal Václava a políbil. To byla odpověď na Václavova slova a byly to i díky vyslovené láskou otcovskou.
A doma? Plakali všichni radostí, že tatínek opět vidí.
Uběhl hezký čas, než se matka dověděla o velká oběti Václavově.
»Jsi statečný, synku můj,« zavzlykala a jinocha zulíbala. A když si Václav bral svoji Boženku, nevěděla, že její hoch má jedno oko skleněné. Soudila, že tím skleněným se na ni díval vždy upřímněji. Měla Václava velmi ráda, vždyť on hrdinně dal oko za dvě oči.

Oko za dvě oči
Napsal Metoděj Havlíček – Tiskem rozmnožený rukopis – Neprodejné
Červenec 1948
Tisk provedla knihtiskárna Alois Šašek ve Velkém Meziříčí
Náklad 40 otisků






